Svitidla s optickou parabolickou miizkou
Luminaires with optical parabolic louvre
Leuchten mit Raster
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Opticka ¢ast svitidla je tvofena optickou parabolic-

The optical section of the luminaire is formed of

Der optische Teil der Leuchte besteht aus einem

kou mizkou s opalovym difuzorem pro omezeni osl-
néni. Mfizka zarucuje optimélni vyzafovani, dlleZité
pro kontrastni vidéni bez unavovani zraku.

PI&st svitidla je vyroben z ocelového plechu

tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni LED komponenty od
renomovanych vyrobct, jako jsou OSRAM,

LUMILEDS a Helvar.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003
(jiné na dotaz).

V3echna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném
provedeni, popfipadé doplnit o nouzovy zdroj.

a quality optical parabolic louvre with an opal
diffuser for reduces of the glare. The louvre provides
optimal light distribution for contrast vision without
tiring of the eyesight.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel
sheet.

Quality components from well-known manufactu-
rers such as OSRAM, LUMILEDS, and Helvar are used
during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours
available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming
and an emergency power unit on request.

parabolischen optischen Raster mit einem Opaldif-
fusor fiir den Blendschutz.

Der Raster bietet optimales Kontrastsehen ohne
Gesichtsermiidung.

Das Gehause der Leuchte wird aus dem 0,5 mm
Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige
Komponenten von renommierten Herstellern wie
OSRAM, LUMILEDS und Helvar.

Farbe: Standardfarbeweil3 RAL 9003 (andere auf
Anfrage).

Alle Leuchten konnen auf Anfrage in dimmbarer
Ausfiihrung hergestellt werden oder mit einem
Notlichtmodul ausgestattet werden.

(/r\ Na pfani nabizime moznost Tunable White (DALI type 8)/ On request we offer Tunable White (DALI type 8)

Tw

(W)

T B b TW - moznost plynulé zmény teploty chromati¢nosti (barvy) svétla od 2700 do 6500 K (zlepseni pozornosti a chal
er:irt‘: D'?S TW-possibility of continuous color temperature change from 2700 to 6500 K (improves attention and character

Doba zivotnosti LED: 50.000h L90B20 - 100.000 h L80B50

Lifetime LED: 50.000h L90B20 - 100.000 h L80B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step

Source type: LED MacAdam 3 step

Doba Zivotnosti driveru 100.000 h @ t_< 65 °C

Lifetime of driver 100.000 h @ t_< 65 °C

Teplota chromaticnosti (K): 2700, 3000, 4000, 5000, 5700, 6500

CCT (K): 2700, 3000, 4000, 5000, 5700, 6500

Index podéni barev: 80-89, 90-100

CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: -01000 (NZ 1h)

NZ - emergency lighting: -01000 (NZ 1hour)

Stmivani: -00000 (on/off)/ -10000 (DALI)/ -20000 (1-10V)/-30000 Casambi

Dimming: -00000 (on/off)/ -10000 (DALI)/ -20000 (1-10V)/ -30000 (Casambi)

Napdjeci napéti 198..264 V AC/ 176..280 V DC

Voltage range 198..264 V AC/ 176..280 V DC

Trida izolace: |

Safety class: |

Dostupnost nahradnich dilG: > 15 let

Spare parts availability: > 15 years

26

£== ELKOVO
82" CEPELIK



Varianty pro objednavku / Options for order / Varianten fiir Bestellung
Typ-00000 (on/off) | Typ-10000 (+DimDALI)
*Vlykon Ize pfi vyrobé nastavit podle pozadavkii / Power can be set in production. / Die Leistung kann in der Fertigung eingestellt werden.

M600 a sadrokarton / M600 and Plasterboard M625 a sadrokarton / M625 and Plasterboard

Typ-11000 (+DimDALI+NZ) | Typ-01000 (+NZ) | Viz detail - str. 140/ See details on page 140.

Pfi montazi do sadrokartonu je nutno pfiobjednat drzaky.
. When mounting into plasterboard, you have to order holders. ei Montage in Gipsplatte ist es n6tig einen Haltersatz zu bestellen.
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Im w wxlxh Im W wxlxh kg
ZCLED-LOV2-L0S-840-1,8k/M600-L 1810  13*  295x595x57  280x580  ZCLED-LOV2-LOS-840-1,8k/M625-L 1810  13*  308x620x57  295x605 2,5
ZCLED-LOV3-LOS-840-4,7k/M600-Q 4730  34* ZCLED-LOV3-L0S-840-4,7k/M625-Q 4730  34%
ZCLED-LOV3-L0S-840-7,0l/M600-Q 6990 51 XX B0XB0 o e 0V3-105-840-7,0k/Me25-Q  6oo0 1+ O20X620XST 65xE05 4
ZCLED-LOVA-LOS-840-4,7k/M600-Q 4730  34* ZCLED-LOVA-LOS-840-4,7k/M625-Q 4730 34
ZCLED-LOVA-L0S-840-7,0/M600-Q 6990 51+ X0 X3 S80XB0 o e va-l0s-840-7,00/M625-Q 6990 51+ O20X620X57 605605 4
ZCLED-LOV1-LOS-840-1,8k/M600-L 1810 13 ZCLED-LOV1-L0S-840-1,8K/M625-L 1810 13
ZCLED-LOVI-LOS-840-3,6k/M600-L 3560 26+ X 1199X60 TIOXTIB0 oy b ovi-L0s-840-36kMe2s-L 3560 2 120X 1249X60 T10x1Z0 3
ZCLED-LOV2-L0S-840-4,7k/M600-L 4730  34% ZCLED-LOV2-L0S-840-4,7k/M625-L 4730  34%
ZCLED-LOV2-L05-840-7,0/M600-L 6990 51+ 20X T199XS7 28XTI80 oy e 0va10s-840-7,00/M625-L 6990  51x  SLoX 124537 295x1230 4
ZCLED-LOV3-LOS-840-9,5k/M600-L 9450 68 ZCLED-LOV3-L0S-840-0,5k/M625-L 9450 68"
ZCLED-LOV3-L0S-840-11,9k/M600-L 11920 g7+ > X1199%57 S8OXTI80 oy or ) 0v3-105-840-11,0k0Me25-L 1190 g7+ 20X T2AXST 605x120 T
ZCLED-LOV1-L0S-840-3 3k/M600-L 3340 24 ZCLED-LOV1-L0S-840-3 3k/M625-L 3340 24
ZCLED-LOVI-L0S-840-6,2k/M600-L 6170 45+ 20X 199X60 TIOXTRO0 oy b ovi-10s-8a0-62k0Me25-L 6170 asr (X 1PHXE0 110x1530 4
ZCLED-LOV2-L0S-840-6,8k/M600-L 6810 49 ZCLED-LOV2-L0S-840-6,8K/M625-L 6810  49*
ICLED-LOV2-L0S-840-9,2k/M600-L 9180  67% 20X 14SXST BOXWD e en joval0s-84092ime2s L o1e0  grr  SCex XS 295x1530 9
& Sada drzakl / Mounting Kit / Haltersatz ‘ Coding
\L
— Pro montaz do sadrokartonu - for mounting into plasterboard ‘ Holders-standard
HR - Prisazena svitidla / Surface mounted luminaires / Anbauleuchten
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Im W wxlxh axb kg
ZCLED-LOV2-LOS-840-2,2k/HR-L 219 15%  230x600x42 160445 25
ZCLED-LOV3-LOS-840-5,3k/HR-L 580 38"
ZCLED-LOV3-L0S-840-7,8K/HR-L 7810 spe SPOX600xA2 260x445 35
ZCLED-LOV4-LOS-840-5,3k/HR-L 580 38*
ZCLED-LOV4-L0S-840-7,8Kk/HR-L 7810 gy A7X600xA2 - 355xdds 4
ZCLED-LOV1-LOS-840-1,9k/HR-L 1910 15°
ZCLED-LOV1-LOS-840-3,6k/HR-L 30 g9 oxTEsxa2 60x720 3
ZCLED-LOV2-L0S-840-5,3k/HR-L 580 38"
ZCLED-LOV2-L05-840-7,8k/HR-L 7810 gy 20X M6SxA2 160x900 4
ZCLED-LOV3-L0S-840-10,8k/HR-L 10840 78
ZCLED-LOV3-L0S-840-13, 4I/HR-L 1330 ogr  S2X1165x42 260%900 3
ZCLED-LOV1-LOS-840-3,4k/HR-L M0 7
ZCLED-LOV1-L0S-840-6,3k/HR-L 6250 sor  SoXMdsx4r 60x1220 4
ZCLED-LOV2-LOS-840-7,6k/HR-L 7645 55
ZCLED-LOV2-L05-840-10,3k/HR-L l80 7sx  BOXMMSxAZ160x1220 >
M600 & M625 HR
|
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&== ELKOVO Uvedené tdaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a piikonu +/- 10 % neni divodem k reklamaci.
S=- CEPELIK These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10 % is not a reason for complaint.
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Tvorba kodu svitidel
Luminaire Code Creation
Erstellung von Leuchtencodes

On/0ff -00000 - Zakladni provedeni svitidel / Standard luminaire version / Standardausfiihrung der Leuchten
example: ZCLED-CLAS-M(-840-3,5k/HR-L-00000

DALI -10000 - Stmivatelné provedeni DALI / Dimmable DALI version / Dimmbare DALI-Ausfiihrung
example: ZCLED-CLAS-M(-840-3,5k/HR-L-10000

NZ -01000 - Provedeni s nouzovym modulem / Version with emergency module / Ausfiihrung mit Notlichtmodul
example: ZCLED-CLAS-M(-840-3,5k/HR-L-01000

DALI+NZ -11000 - Provedeni DALI provedeni s nouzovym modulem / DALI version with emergency module / DALI-Ausfiihrung mit Notlichtmodul
example: ZCLED-CLAS-M(-840-3,5k/HR-L-11000

1-10V+NZ3h -24000 - Provedeni 1-10V + nouzovy modul 3h / 1-10V version + 3h emergency module / DE: 1-10V-Ausfiihrung + 3h-Notlichtmodul
example: ZCLED-CLAS-M(-840-3,5k/HR-L-24000

DalSi moznosti viz tabulka / For additional options, see the table / DE: Weitere Optionen siehe Tabelle

Varianty pro objednavku / Options for order / Varianten fiir Bestellung

gesis

Hodnota Stmivani Nouzovy zdroj Senzor
—_ konektor DIP
Value Dimming Emergency module . Sensor
. . connector driver
Wert Dimmung Notlichtmodul . Sensor
Steckverbinder
0 on/off no no no no
1 DALI NZ1h yes yes yes
2 1-10V NZ1h self test
3 casambi NZ1H DALI
4 QBM NZ3h
5 EASY SENSE NZ3h self test
6 DSl NZ3H DALI
7 TunableWhite Inotec
8 Ceag
9 Beghelli

Pozadujete jiné technické provedeni svitidla?
Kontaktujte nas - provéfime dostupné moznosti a navrhneme vhodnou konfiguraci dle vasich poZadavki.

Do you require a different technical luminaire design?
Contact us — we will review the available options and propose a suitable configuration based on your requirements.

Bendtigen Sie eine andere technische Ausfiihrung der Leuchte?
Kontaktieren Sie uns — wir priifen die verfiigharen Optionen und schlagen eine passende Konfiguration nach Ihren Anforderungen vor.
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